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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

MONITORING THERMISTOR RELAY WITHOUT c E [H[
GALVANIC ISOLATION OF MEASURING TERMINALS
MONITOROVACI TERMISTOROVE RELE

BEZ GALVANICKEHO ODDELENI MERICICH SVOREK

MMR-T1-001-A230

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out
by an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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BASIC PARAMETERS
ZAKLADNi PARAMETRY

MMR-T1-001-A230 Wiring diagram
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Description 4
Popis [R1[15 ]
™ . 0) Supply/monitored vol ECRETE
EIED upply/monitored voltage
I - Napajeci/hlidané napéti .
éé Terminals for sensor Relay function
connection Funkce relé
Svorky pro pfipojeni ¢idla
@ Supply voltage indication, E£PTC>3k3
green LED

ol Indikace napajeciho napéti,
ResET zelend LED

Failure indication, red LED

Indikace poruchy, ¢ervena LED

; 18
MMR-T1 Tlacitko RESET + : 16

79
;

@D @ Input for external RESET

sB@ @ Vstup pro vnéjSi RESET
C Output contacts

@ Vystupni kontakty

I \&/: Supply voltage is present.
u “ > Napajeci napéti pfitomno.

I ® Supply voltage is not present.
u Napajeci napéti neni pfitomno.

I ~ '//_ ALARM. Max. engine winding temperature exceeded, or temperature sensor disconnected.
7\~ ALARM. Max. teplota vinuti motoru je pfekroena nebo je odpojeno teplotni Cidlo.

Winding temperature is OK.
Teplota vinuti motoru je v pofadku.

ALARM. Input for PTC sensor short-circuited.
ALARM. Vstup pro PTC cidlo je zkratovan.

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostredi, které neobsahuiji
zakazané nebezpecné latky dle ROHS.
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MMR-T1-001-A230

Navod k pouZitiu

Teplotné relé - MMR-T1-001-A230
Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.
E ZAKLADNE PARAMETRE
Schema zapojenia
Popis
Nap3jacie/sledované napatie
Svorky na pripojenie senzora
Indikacia napajacieho napatia, zelena LED
Indikacia poruchy, ¢ervena LED
Tlacidlo RESET
Vstup pre vonkajsi RESET
Vystupné kontakty
Funkcia relé:
Napajacie napatie pritomné.
Napajacie napéatie nie je pritomné.
ALARM. Max. teplota vinutia motora je prekro¢ena alebo je odpojeny teplotny senzor.
Teplota vinutia motora je v poriadku.
ALARM. Vstup pre PTC senzor je skratovany.
n Vo vyrobku su pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakazané latky podla ROHS.
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UHCTpyKUuMsa no akcnnyaTauum m

Tennosoe pene - MMR-T1-001-A230
1 YcTaHoBKy, 06CnyXMBaHUe U yXoa MOXeT MPOBOANUTL TOMNMbKO NNLO C COOTBETCTBYHOLLEN

ANEKTPOTEXHNYECKOWN KBanndukaumen.

E OCHOBHbIE NAPAMETPbI

= CxeMa nogkntoveHust
Onucaxune
MuTatoLwee/koHTpoONMpyeMoe HanpsixeHve
3axknMbl A5 NPUCOEAVHEHUS AaTUMKa
MHavkaums HanpspkeHns NUTaHUs!, 3eNeHbl CBETOAMOA
MHaukauusi nomexbl, KpacHbI CBETOAMOA
KHonka RESET
Bxon ons BHewHero RESET
BbIxofHble KOHTaKTbI
PyHKUMSA pene:
HanpspkeHue nuTaHus npucyTcTByeT.
HanpspkeHue nuTaHus OTCyTCTBYET.
ALARM. Makc. TemnepaTtypa o6MOTKv ABUraTens NpeBbIlLeHa, N OTCOEAMHEH AaTYMK
Temneparypsbl.
TemnepaTtypa o6MOTKM ABUraTens B nopsigke.
ALARM. Bxoa gnsa gatymka PTC 3aMKHYT HaKOpOTKO.

B B n3genum nprmeHeHbl MaTepurarbl C MarbliM HEraTUBHbLIM BIIMSIHUEM Ha OKPY>KatoLLyHO
cpefy, KOTopble He CoAepXaT 3arpeLleHHbIe onacHble BELLECTBaA, YKa3aHHbIe B AUPEKTUBE
ROHS.

Instrukcja obstugi

Przekaznik termiczny - MMR-T1-001-A230
1 Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana

osoby z branzy elektrotechniczne;.

E PODSTAWOWE PARAMETRY
Schemat potaczenia
Opis
Napiecie zasilajgce/ochronne
Zaciski do podfgczenia czujnika
Wskazanie napigcia zasilajgcego, zielona LED
Wskazanie awarii, czerwona LED
Przycisk RESET
Wejscia dla RESETU zewnetrznego
Styki wyjsciowe
Funkcja przekaznika:
Obecnos¢ napigcia zasilajgcego.
Brak napiecia zasilajgcego.
ALARM. Maks. temperatura uzwojenia silnika zostata przekroczona albo odtgczony jest
czujnik temperatury.
Temperatura uzwojenia silnika jest w porzadku.
ALARM. Zwarcie wejscia dla czujnika PTC.

n W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z

ROHS.
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Gebrauchsanweisung " DEUTSCH |

Temperaturrelais - MMR-T1-001-A230

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

HAUPTPARAMETER

Anschlussplan

Beschreibung

Versorgungs-/Uberwachungsspannung

Klemmen fiir Sensoranschluss
Versorgungsspannungsanzeige, grine LED
Storfallanzeige, rote LED

RESET-Taste

Eingang fur AuRen-RESET

Ausgangskontakte

Relaisfunktion:

Versorgungsspannung liegt an.
Versorgungsspannung liegt nicht an.

ALARM. Max. Wicklungstemperatur ist tiberschritten oder der Temperatursensor ist
abgeschaltet.

Temperatur der Motorwicklung ist in Ordnung.
ALARM. Eingang fiir PTC Sensor ist kurzgeschlossen.

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPANOL |

Relevadores de temperatura - MMR-T1-001-A230

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

PARAMETROS BASICOS

Esquema de conexiones

Descripcién

Tension de alimentacion/vigilada

Bornes para la conexién del sensor

Indicacién de la tension de alimentacion, LED verde
Indicacion del fallo, LED roja

Botén RESET

Entrada para el RESET externo

Contactos de salida

Funcion de relé:

La tension de alimentacién esta presente.

La tension de alimentacién no esta presente.

ALARM. Superada la temperatura max. de devanado del motor o desconectado el sensor
térmico

La temperatura de devanado del motor es buena.

ALARM. La entrada para el sensor PTC esta cortocircuitada

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segun ROHS.
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